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2TV €I0MYNON Hag avaAuoupe PepIkG amd Ta yAwooika AGBn mou eugavifovral otov
TPOQOPIKS Kal ypattd AGyo Twv TTaAIvvooToUVTWY Kai aAhodamwy padntwv. Mnyr yia my
aviyveuon Twv AaBwv ammoTéAece Eva Opxeio KeIWEVWY TTPOPOPIKOU Kal ypamTou Adyou
HaBnTwv TG EMNVIKAG wg delTEPNS YAWOTTAS (UEPOG TOU apxeiou dnuioupyrBnke katd Tnv
TTPONYOUEVN @ACN TOU £pYOU). ZKOTTOC TNG £I0T)YNONG €ival va manUAvoupe Ta AGen Twv
OUYKEKPIPEVWY paBNTWV Kal VO TIPOTEIVOUUE  OIOAKTIKEG EQOPHOYEG TTOU MTTOPOUV va
oupBdahouv 1600 0N B16pPBwon Twv AaBWv 6C0 KaI OTN PAKPOTIPGBETUN aTTOTEAEOUATIKA
YAWOOIKA KATAKTNON.

H cionynon amoteAeitar amd dUo pépn. 10 TPwTo WEPOS avaAlovtal ta AGen Tou
TPoQopIkoU Adyou. Mo cuykekpipéva yiveTal DIAKPION avAPETa g€ GwvnTIKA AGBn tTou dev
empedlouv v katavonon (m.x. n mpo@opd [Beto] T Aé&nc BéAw amd pwadPwvoug
HaBnTéq) kal ae wvoloyika AGBn tou duaxepaivouv TV katavénan (n mpogopd [ ceri] TG
Nnc xépr am6d aABavégwvoug pabntég). MapartiBeviar ta ouxva @wvohoyikd AGBn kai
TpoTeivovTal QuvnTIkES dlopBwTIKEC aokAoeIg. Pwvoloyikh atia £xel kal o Tdvog, EpOTOV
otV eMnvIK yAwooa d1abétel diakpITikh Asitoupyia. Aivovtal Tapadeiyuata eAGIoTwv
Ceuyapiwv (Tr.x. pioog Kai piodg) kal TpoteivovTal TPOTToI ECOIKEIWONG TwV HOBNTWY PE TV
Tovoupevn OoUNaPN. Emiong emonuaivovial TEQITITWOEIG  QvavTIOTOIKIAE ypagng Kai
TPoYopAg Tou dUOKOAEUOUV Toug paBntég (.. n AEEn *kaiorpa ot ypamtd pabntr) Kai
TTPOTEIVOVTal DIBAKTIKEG TIPOOEYYIOEIC yia AUEDn BEATiwaN. ZT0 QWVOAOYIKO GUCTNUA TNG
EMNVIKAG avAKOUV Kal Ta ETTITOVIKA OXAMATA TG EMNVIKAG (TT.X. 2riuepa Bpéxel. (drnAwan) vs
2Nuepa Ppéxer; (epwtnaon)). Mpoteiverar va didayxtolv Ta emTovikG oxfuata dHAwang Kai
epwtnoNng otoug apxdpioug pabntég, €101 woTe va amogeuxBolv TOavES OuyXUOEIS OF
OUOKOAGTEPES TTEPITITWOEIG (TT.X. BIAQOPETIKA ETITOVION TNG idIAC HOPPOTUVTAKTIKA TTPATACNS
OnAwvel oTn pia TePITITWaON €pwTnon oAIKAG Kal otV GAAN pepIKAg ayvoiag: Oa maue yia
Kaé Tpitn ny Terapmn;).

270 0UTEPO WEPOC TNG EI0AYNONG uTToaTnpileTal 611 n 0pBA Hop@oAoyikr avaAuan, dnAadr)
n avayvwpion Omé PEPOUC Twv HaBNTwv NG EOWTEPIKAS OOUNAS Twv AECEwy, pTTOPEi va

BeATiwael TIg mMBG0EIC TOUC aTNV opBoypagia. Ta auyvd AGBn TTou evroTi(ovTal GTO YPATITO



Aoyo diakpivovtal o€ ypauuaTikG kal pop@oAoyikd. H avaAuor) Toug tpoxwpdel amd 1o
amAoUoTEPO ETTITTEdO yvwong 010 ouvBetOTEPO. Ta AGBn Tou epgavifovial otV KAion
uTTOpoUV va eEalel@Bolv pe PeBOdOUG OUPQWVEG pE T Bewpia Twv aykioTpwv (TT.X.
METAKIVOUUEVEG XAPTIVEC QIYOUPES TTOU Ba Xpnaipeuouv aTn deign Tou evikou (Eva avBpwTdki)
Kal Tou TTANBUVTIKOU TWV OUCIOOTIKWY (TTOMA avBpwTakia) yia Toug apXdpioug Kal
eikovoypdenon Twv Trpotdocwv To yaAa miverar kpdo vs Eoeic mivere 1o yadAa kpUo yid TOUG
uéooug). Emiong mpoteiveTal n €¢aoKNON TwV paBnTwv GTNV TTApaywyn €10WV KEILEVOU TTOU
XapakTnpidovTal amd ouxvh EUQAVIOT GUYKEKPILEVWV YPOUUATIKWY dopwy (T1.X. T1 kdvw orav
Eurvdw yia v €€0IKEIWOT HE TO —w TWV PNUATWY).

Oaoov agopd 1a pop@oloyikd Aabn (1r.x. *éémeroq, *unAeid) Bewpoupe 6T TIPETE va B0BEi
KaTapxv TPOooxr oTnv opbn kal ouvemn avaluon, yiati auth odnyei 0T OwoTH
opBoypa@iky emAoyr. Autd onuaivel 0TI TA OUMMETEXOVTA POp@AaTa TTPETTEI va €ival
aimioAoynuéva g€ ouyxpovikd emitedo, T.X. 6QKTIVWVW (TUPUETEXOUV N TTIPOBEDN €K KAl TO
oua1aoTIKO akTiva) ald eéetdlw (ubvo o€ etupohoyikd emmiTedo pmopei va diakpiBei n
TTapouadia TG TTPOBEaNG €K KA TOU PAKATOS £TAlw). TENOG TTpoTEivovTal TTOAAG €idn aOKATEWY
(oupmAfpwon  Kevwv, Aaoknon TOMaTAwv  €mIAOywv  KATT.) TTOU  OTOXeUOWV — OTnV

aTroTEAETUATIKOTEPN KATAKTNON TwV 0pBOYPAPIKWY KAVOVWV TNG EAANVIKIG.
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H ouvimapgn ynyevwv kai oAOyAwoowv padntwv oTIg OXOAIKEC TAEEIC NG
MpwtopaBuiag kal Asutepofdbuiag ekmaideuang amoteAei TAEOV yia Tn Xwpa pag Mia
dedopévn katdoTaon. Opwg, n "diaxeipion” g TOAUTTOMTIOWIKAG TAENG ATTQITET €K UEPOUS TWV
EKTTAIOEUTIKWY ECEIDIKEUPEVN BewpPNTIKA yvwaon, KaBw¢ kal €GoIKEiwon Me pia oeipd atmod
OIB0KTIKEC OTPATNYIKES, WOTE N ekTTaIdeuTIKA dladikaaia va kabioTatal amoTeEAeTUATIKA T600
Y10 TOUG YnyEVEic 000 Kal yia Toug aAANOYAwaaoug pabnTég.

21 didpkela Tou aedivapiou, Ba 000ei n cukaipia OTOUG EKTTAIDEUTIKOUC va
YVWPioouv:

o Tig Baoikég apxéc paBnang kai didackaAiag piag de0Tepns yAwooag (2).

e Tig 1010iTEPEC YVWOTIKEC KOI YAWOOIKEG BUOKOAIEC TTOU QVTIMETWTTICOUV Ol
aMOyAwoool YabnTéG katd TNV KAt@kton G akadnuaikng Pop@As g
yhAwooag, dnAadn Tou €mOTNIKOU AGyou TIOU Guvavtatal OTa OXOAIKA
EYXEIPIdIa, KaBWG Kal ToUg TPATTOUG EOPAAUVONG TwV OUCKOANIWY QUTWV.

e Tig onuavTIKOTEPEG DIDOKTIKEC TTPOCEYYIOEIC HE EUpaan aTn d1daokaAia ¢
yAwooag pe Bdon 1o mepieybuevo (Content - Based Instruction) kai otn
o16aokalia e atparnyikéc (Strategies — Based Instruction).

e Tou¢ TPOTIOUG ACIOTTOINONG TWV YVWOTIKWY QVTIKEIWEVWY 0T YAWOOIKN
d16aokaAia, Ye TNV Trapoudiaan eVOEIKTIKWY OXediwv pabruatog amo Tnv

loTopia kai TiIg Quaikég ETIOTALES.
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2T6X01 QUTOU TOU OEpIVApioU Eival (a) va TIEPIYPAPET TO PAIVOUEVO TNG PNUATIKAG 6WNS aTnV
eMnVIkr, (B) va TTapouciacTolv of SUOKOAIES TTOU QVTIMETWTTICOUV O1 N QUOIKOT OIANTEC TNG
EMNVIKAG TV KaTtavénan Kai Tnv Trapaywyr g enuaTikAc 6yng kai (y) va oulntnBolv
TTPOTACEIS YIO TNV ATTOTEAETUATIKOTEPN DIBATKAAIQ TOU QAIVOPEVOU UTOU.

To pnuatikd auaTna TG EMNVIKAS €ival JOPPOAOYIKA XOPAKTNPIGUEVO YIA TN YPAUUATIKA
katnyopia g 6yng'. H dIAKPION G€ GUVOTITIKA KOI WU CUVOTITIKA Oy €ival EPeavig oTo
mopeABOv, a10 pEMNOV KaBWS Kal OTOUG TUTTOUG TNG UTTOTOKTIKAG KAl TNG TTIPOOTOKTIKAG
(Mirambel 1959, [1978]1988, Holton et al. 1997, 1999). Zupewva e T Mdlep (1994) 10 KUpIO
ONPACIOAOYIKO XAPAKTNPIOTIKO TNG GUVOTITIKAG OWNG €ival N OTITIKA TOU OUMPBAVTOS WG OAou
(1), evw n Un oUVOTITIKA GYN XPNOIKOTIOIEITAI YIA VO dNAWGCEI TO GUVEXEG 1) TO OUVNBES (20 KAl

2B avtigToixa):

(1) ‘Eypawe 10 BIBAio yéoa o€ Eva Bpddu.
(2a)  Eypage 10 BIBAio Ao 1o Bpddu.
(2B)  'Eypage 10 BIBAio kGBE vUYTA.

O pn Quaikdg olIANTAG NG eMNVIKAG w¢ delTepng/tévng YAWOOOG, TTPOKEINEVOU va
XPNOILOTIOIRCEI CWOTA T PNUATIKA OYn Kat@ Tnv Trapaywyh AGyou, KaAeital va €xel
KOTOVONOEI T XAPAKTNPIOTIKA TNG GUVOTITIKAG KAl TNG HN GUVOTITIKAG dYng, va epunVeUEl
0pBa TNV ekAOTOTE OUVOMIAIGKA TTEPIOTOON Kal avaAoya va XapakTnpilel Jop@oAoyikd To
pAUa. Oa yivel avagopd ot WENETEG, OI OTToiEG €XOUV €CETOOEI TIG OUOKOAiEG TTOU
avTipeTwTTiCoUV 01 OTTOUdACTES TNG EAANVIKAG WG BEUTEPNG/CEVNG YAWOTAG KATA TV EKUABNON
NG PNHATIKAS OYNG, AKOUN Kal €av auToi Bpiokovial o€ TTpoXwpnuéva eTTimeda YAWOTIKAG
emapkelag, ( BA. Nargomourog & Mavayommouhou 1985, Mavayorrouhou & TAouta 1995,
ZakeMapiou 2000, BaAetdtouhog 2001, Mamadomroulou 2005). Emiong, Ba emonuaveei o€
TToI0 XOPaAKTNPEIOTIKG Kal TrEPIBAANOVTA 01 SUOKOAIEG QUTEG YivovTal EVIOVOTEPEG.

Téhog, Ba oulnTnBolV TPOTIOI QVTIPETWTTIONG Twv TTPOPRANUATWY OTN PNUATIKA Oyn, Ol

OTT0i0I GTOXEUOUV VA avaTITUéouv Tnv evnuepdtnTa / €uaicOnToTroingn Twv OTToUdACTWY OTO

" Yio6eteitar o 6pog 6wn yia T YeTppaan Tou ayyAikou dpou aspect avTi Twv dpwv amown Kai moIov EvEpyeiag
TIOU £X0UV XpnaipoToinBei aTig YeTappaaeic Twv Mirambel [1978](1988) kai Holton et al. (1999) avriaToixa (BA.
kai PaiAn 2005: 50 yia Tn oxeTIKr opoAoyia).



@aivouevo autd kal T AgItoupyia Tou, JE £0TIAON APEVOS OTOUG HOPPOAOYIKOUG TUTTOUG KAl
aQeTéEPOU OTIG AECIKEC Kal TTPAYUOTOAOYIKEG TTANPOQOPIEG TTOU XPNOIKOTIOIOUVTAl yia TnV

emiAoyr} Tou 0pBoU pnuaTikoU TUTTOU.
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MOP®OAOIIKH KAI AEZIAOTIKH ANAAYZH:
BIBAIOIPA®IKA KAI HAEKTPONIKA EPTAAEIA TIA TH AIAAZKAAIA THZ EAAHNIKHZ

Aonpdkng ®AhidToupag

afliatouras@yahoo.com

ZT0X0C TOU OtpIvapiou gival va €lo0ayayel TOUG EKTTAIDEUTIKOUG OTIC PBACIKEG QAPXES
Hop@oAoyIKrS Kal Ae§ihoyikng av@luong Tng eAAnVIKAG YAWooag kal va utrodeitel Ta Pacika
BiBAIoypa@iké kai nAektpovik@ epyaAgia yia v KaAUTEPN €KpABnon TG eAANVIKAG wg
0elTePNG YAwooag.

Apxikd Ba yivel guvtoun avagopd aTIC PATIKEC APXEC TG Mop@oAoyiag TG EAANVIKIG,
onAadf Twv Bacikwv diadikaciwv oxnuatiopol Aégewv, Omwe n kAion, A.x. maid-i, n
Tapaywyn, A.X. maid-aki, kai n olvBeon, A.x. maid-6-romoc. 101aitepn Eugacn Ba 6obei o€
101aouaEg KaTNYOpiEG AEGIKWV povadwy, OTIWG OTIC AECIKEG PPATEIS, A.X. WuxpOS TTOAEUOC,
(wvn aocpaleiag, vopog¢ mAaiolo KATT., MG Kal 0t pOP@OAOYIKEC BIAdIKATIES, OTIWG N
METOTPOTIA, A.X. TO KaAO, TO xBe¢, Kal n oup@uuarotoinan, A.X. kaBoupo-uava KAT. Zn
Ouvéxela Ba emIXEIPOOUKE va TTPOCEYYiITOULE TN oUCTAOT Tou As§ihoyiou TNG EAANVIKAG pECW
TWV TPIWV Bacikwy Tywv NG, dnAadA Twv KANpovounuévwy AECEwY, Twv VEOAOYIOUWY Kal
TWV daveiwv. Ze autd 1o onueio Ba eTIKEVTPWOOUE 0TO AGYIO KaI TO AQiKO ETTITTEDD XPAONS
NG EMNVIKAG 0€ GuUVAPTNON HE TNV QVTIRETWTTION TNG aAAayrg TNG YAWSGAg aTo Xpdvo Kal TN
0TAON TWV EKTTAIDEUTIKWY O€ auTh Katd T d1dackaAia Tou YAwaaiKou pabruarog.

Téhog Ba TmapoudiacTolv 1o Pacikd epyoheia  evdg  ekTTaIdEUTIKOU yia TNV
amoteAeapaTikdtepn  didackoAia TG eMnVIKAG, OTTwg Aegikd, BiIBAIoypa@IkEG  TINVEG,

NAEKTPOVIKOUG KOUPOUG, apXEia KATT.
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